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Obecné doporuéeni Svédské dopravni agentury
tykajici se vyjimek pro jizdy Sirokych vozidel a
vozidel s Sirokym nedélitelnym nakladem;

pfijato dne [DATUM ROK].

Svédska dopravni agentura prijala' nasledujici obecné doporuceni.

Obecné

1 Toto obecné doporuceni se tykd posuzovani zadosti o vyjimky z
ustanoveni o Sifce vozidel nebo souprav vozidel v kapitole 4 § 15 nafizeni o
silnicnim provozu (1998:1276) a v mistni tpravé provozu vydané na
zakladé kapitoly 10 § 1 druhého odstavce bodu 20 uvedeného nafizeni.

2 Kapitola 13, §§ 3-5 nafizeni o silni¢nim provozu (1998:1276) obsahuje
ustanoveni, kterd opraviuji orgadny k posuzovani Zadosti o vyjimky z
pravidel silni¢niho provozu a podminky, za kterych mohou byt vyjimky
udéleny.

3 Predpisy a obecné pokyny Svédské dopravni agentury (TSFS 2023:36)
pro jizdy s Sirokym nedélitelnym nakladem obsahuji ustanoveni o
vyjimkéch pro prepravu Sirokého nedélitelného nédkladu o maximadlni Sitce
350 cm.

Definice

4 Pojmy pouzité v tomto obecném doporuceni maji stejny vyznam jako v
zakoné o fidi¢skych prikazech (1998:488), zdkoné o definicich silni¢niho
provozu (2001:559), zakoné o certifikaci doprovodu v silni¢ni dopraveé
(2004:1167), nafizeni o silninim provozu (1998:1276) a nafizeni
(2001:651) o definicich silni¢niho provozu.

Podminky pro udélovani vyjimek

Osvédceni o trase

5 Pokud Sitka vozidla presahuje 450 cm nebo, pokud §itka presahuje 350
cm a celkovd vyska presahuje 450 cm, mél by Zadatel pfiloZit popis

! Viz smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o
postupu pfi poskytovani informaci v oblasti technickych predpisid a pravidel pro
sluzby informacni spolecnosti.
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umoznujici kontrolu trasy (osvédceni o trase). Z popisu by méla byt zfejma
trasa a vSechny pfedvidatelné prekazky na cesté.

Siroka vozidla a pireprava sirokych nedélitelnych nakladi

6 Vyjimky by mély byt udélovany pouze pro jizdy s vozidly, ktera:

— kvili své funkci musi byt $irSi nez 260 centimetrti; nebo

— prepravuji nebo jsou specidlné upraveny pro prepravu Sirokych
nedélitelnych nakladi, a proto musi byt $irSi neZ 260 cm v nenaloZeném
stavu.

Konzultace

Silnicni spravni orgdny
7 Pfed rozhodnutim o vyjimce by mély mit ostatni silni¢ni spravni organy,
jichZ se vyjimka tyka, moZnost se k véci vyjadrit.

Svédsky policejni urad

8 Pokud sitka vozidla nebo soupravy vozidel presdhne 450 cm, musi mit
Svédsky policejni ifad moZnost vyjadiit se k tomu, zda lze udélit vyjimku,
aniZ by byla ohroZena bezpecnost silnicniho provozu nebo zptisobeny jiné
vyznamné obtiZe.

Orgadn, ktery vydal mistni dopravni predpisy

9 Pfed udélenim vyjimky z mistnich dopravnich pfedpist prostfednictvim
zvlaStnich dopravnich pfedpisi, které omezuji Sitku nebo délku motorovych
vozidel, souprav vozidel nebo ndkladu jinak, nez je povoleno v kapitole 4
oddilech 15, 17 nebo 17a nafizeni o silni¢nim provozu (1998:1276), je tieba
konzultovat organ, ktery predpisy vydal.

Doba platnosti a doba trvani prepravy
Doba platnosti

10 Pokud méa byt vyjimka udélena pro jednu cestu, méla by byt doba
platnosti obvykle stanovena tak, aby se cesta mohla uskute¢nit béhem



jednoho mésice. Pokud se vyjimka tyka vice cest, neméla by doba platnosti
prekrocit pét let.

Doba trvani prepravy

11 Pokud Sitka presahuje 310 cm, vyjimka podle kapitoly 13 oddilu 3
narizeni o silni¢nim provozu (1998:1276) by neméla byt udélena:

— v pripadech, kdy lze ocekavat silny provoz, napriklad v dobé dopravni
Spicky ve velkych aglomeracich a v jejich blizkosti, béhem velkych mistnich
udalosti a po Casti dnti spojenych s velkymi svatky, jako jsou Velikonoce,
letni slunovrat a Vanoce; nebo

— pro cesty za tmy od pondéli do patku od 6 do 9 hodin a od 15 do 20
hodin.

Podminky v rozhodnuti

12 Rozhodnuti by méla byt podminénd, naptiklad:

— pred zahajenim jizdy se Fidi¢ presvédci, zda je trasa sjizdnd, pricemz
vezme v Gvahu prace na silnici, svislé a bocni prekazky a jiné podobné
predvidatelné okolnosti;

— preprava se neuskuteciiuje, pokud je viditelnost vyrazné sniZena v
disledku povétrnostnich podminek, jako je hustd mlha, husté snéZeni nebo
bila tma; a

— splnéni poZadavki na znaceni a vystrazna svétla podle bodu 15-25.

13 Pro jizdy s vozidly SirSimi nez 310 cm, ale ne §irSimi nezZ 450 cm, by
rozhodnuti kromé bodu 12 mélo podléhat podminkdm v souladu s body 26—
37.

14 Pro jizdy s vozidly SirSimi neZ 450 cm by rozhodnuti mélo kromé bodu
12 podléhat podminkam podle bodii 26-39.

Znaceni

15 Vozidla nebo soupravy vozidel, jejichz Sitka presahuje 260 cm, jsou
vybaveny vystraznymi svétly a oznaCeny dalSimi svétly, znackami pro
oznaceni Sitky, vystraznymi znackami a odrazkami podle bodt 16, 19-21 a
24.

Znacky, svétla a odrazky jsou v takovém stavu, aby byly viditelné a
srozumitelné pro ostatni tGcastniky silni¢niho provozu. Znacky pro oznaceni
Sirky a vystrazné znacky jsou dobre viditelné zeptedu i zezadu.

Pti jizdé v noci, za soumraku nebo za svitani a jinak, pokud to vyZaduji
povétrnostni nebo jiné okolnosti, jsou vystrazné znacky osvétleny. Znacky
oznacujici Sitku na mobilnich jefabech a motorovych zafizenich ES nejsou
osvétlené.

Na obrazku 1 v priloze jsou uvedeny priklady, jak by mél byt naklad
vyCnivajici do stran z vozidla oznacen, aby byl dobre viditelny zepredu i
zezadu.

TSFS 20:
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Znacky oznacujici Sirku

16 U vozidel, jejichZ Sitka v nenaloZeném stavu presahuje 260 cm, jsou na
vnéjSich okrajich vozidla umistény znacky oznacujici Sirku.

U vozidel s ndkladem, ktery vycniva do stran z vozidla, nejsou vnéjsi
okraje znaCek oznacujicich Sitku ve vodorovném sméru umistény na
vnéjsim okraji nakladu. V podélném sméru nakladu se znacky umist'uji pred
nebo na tu ¢ast nakladu, ktera zptisobuje prekroceni pripustné Sitky.

Znacky se obvykle umist'uji nejvyse 2,0 m nad vozovkou.

Na obrazku 1 v priloze jsou uvedeny priklady vhodného umisténi znacek
oznacujicich Sitku ve vodorovném sméru.

Obrazek 2 v priloze uvadi priklady vhodného umisténi znacek v
podélném sméru nakladu.

17 Znacky

1. maji stifdavé Cervena a bild pole s uhlem 45-60° a o Sifce 7-10
centimetra;

2. maji pole stejné Sitky, s vyjimkou krajnich poli;

3. jsou oznaceny znackou E v souladu s predpisy EHK 104 nebo 150; a

4. jsou umistény tak, aby se pole svazZovala smérem ven a dolii od vozidla
nebo nakladu.

18 Znacky maji nasledujici velikosti.

Ctvercové Obrazek | S1 je nejméné 0,42 metru. Pomér mezi Sitkou

znacky 1 a vyskou je 1:1

Obdélnikové | Obrazek | S1 je nejméné 0,28 metru a S2 je nejméné

znacky 2 0,56 metrd. Pomér mezi Sitkou a vyskou je
1:2.

Obdélnikové | Obrazek | S1 je 0,14 metrd a S2 je 0,8 metru.

znacky 3
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‘Obrazek 3

Znacky pro oznaceni $itky na mobilnim jefabu a motorovém zarizeni ES
mohou mit jiné rozméry, nez je uvedeno vyse, a mohou byt vyrobeny jako
samolepky.

Oznacovdni tenkych ndkladovych jednotek

19 Desky, tabule, stavebni prkna a jiné podobné tenké nakladové jednotky
jsou kromé znacek pro oznaceni Sitky vpredu a vzadu opatfeny znackou
nebo ekvivalentem na téch castech nakladu, které maji za nasledek
nadmeérnou $itku. Ma stfidavé reflexni cervenou a bilou barvu a viditelnou
plochu nejméné 250 cm?.

Prvni odstavec se nepouzije, pokud jsou znacky pro oznaceni Sirky
umistény vedle vycnivajiciho nakladu. Vyznam vyrazu ,,vedle vycnivajiciho
nakladu“ je znazornén na obrazku 2 v pfiloze.

Svétla a odrazky

20 Pri jizdé v noci, za soumraku nebo za svitani a jinak, pokud to vyzaduji
povétrnostni nebo jiné okolnosti, je nejvzdalenéjsi okraj vozidla nebo
nakladu oznacen svétly a odrazkami. Znaceni je vpredu i vzadu se dvéma
svétly na kazdé strané. Vpredu sviti svétla bilym svétlem dopredu a maji
bilé odrazky. Vzadu svétla sviti Cervené dozadu a maji cervené odrazky.

Svétla jsou umisténa nad a pod Sitkovymi znackami a co nejblize
vnéjSimu okraji. Jejich svitivost je takova, Ze jsou dobre viditelné na
vzdalenost 300 metrti.

Pojizdné jefaby a motorova zafizeni ES nejsou vybaveny svétly a
odrazkami podle prvniho odstavce.

TSFS 20:
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Vystrazné znacky

21 Vozidlo nebo souprava vozidel jsou vpredu a vzadu vybaveny
vystraznymi znackami.

Dopredu sméfujici znacka je umisténa pod spodnim okrajem celniho skla
nebo tak, aby spodni okraj znacky nebyl vice nez 2,0 m nad vozovkou.

22 Znacky maji:
1. zZlutou zakladni barvu se zpétnou reflexi;

2. fluorescencni Cerveny okraj o Sifce 5,5 cm; a
3. text v pismu TratexSvart o velikosti 0,17 metru.

23 Znacky maji nasledujici velikosti.

Znacky s | Obrazek | S1 je nejméné 1,2 metru a S2 je nejméné 0,4
jednim 1 metrd. Pomér mezi $itkou a vyskou je 3:1
radkem

Znacky se | Obrazek | S1 je nejméné 0,6 metru a S2 je nejméné 0,5
dvéma fadky | 2 metrd.

Pokud se zvétsi velikost znacky, zvétsi se odpovidajicim zpisobem i

velikost textu a Sitka ramecku.

51

= § Bred last

“Obrazek 1
51

Bred
last

Obrazek 2
| Bred last | Siroky naklad

Vystrazna svétla

24 Vozidlo nebo souprava vozidel je vybavena alesponl jednim
vystraznym svétlem.

25 Vystrazna svétla se rozsviti pouze v pripadé, Ze vozidlo nebo souprava
vozidel jede soucasné ve vice neZ jednom jizdnim pruhu.



Dalsi podminky pro jizdy s vozidly nebo soupravami vozidel
SirSimi nez 310 cm

Vystrazna svétla

26 Pri jizdé v noci, za soumraku nebo za dsvitu a jinak, pokud to
vyZzaduje pocasi nebo jiné okolnosti, kromé 25, jsou zapnuta
vystrazna svétla.

Vystrazné vozidlo

27 Vystrazné vozidlo varuje ostatni ucastniky silni¢niho provozu pred
Sirokym vozidlem nebo soupravou vozidel soupravou.

Vystrazné vozidlo jede za vozidlem nebo soupravou vozidel na silnicich
s jizdnimi pruhy oddélenymi oddélovacimi, stfedovymi nebo obdobnymi
bariérami. Pokud jizdni pruhy nejsou fyzicky oddéleny, jede pred vozidlem
nebo soupravou vozidel.

S vyjimkou zastavénych oblasti je vzdalenost mezi vystraznym vozidlem
a dopravnim prostfedkem pfiblizné 200 metri. V zastavénych oblastech je
tato vzdalenost kratsi.

28 Vystrazné vozidlo varuje pred maximalné tfemi vozidly nebo
soupravami vozidel.

29 Vystraznym vozidlem je osobni nebo nakladni automobil o celkové
hmotnosti neprevysujici 4,5 tuny. Vozidlo nemd pripojené vozidlo.

Ridicsky priikaz

30 Ridi¢ vystrazného vozidla je drzitelem Fidi¢ského priikazu C1 nebo C.

Vystrazné znacky

31 Vystrazné vozidlo je oznaCeno vystraznymi znackami. Znacky jsou
umistény vyse neZ horni okraj celniho skla a jsou dobfe viditelné zeptedu i
zezadu. Znacky jsou v takovém stavu, Ze jsou pro ostatni ucastniky
silni¢niho provozu viditelné a srozumitelné. Pfi jizdé v noci, za soumraku
nebo za svitani a v ostatnich ptipadech, kdy to vyZaduji povétrnostni nebo
jiné okolnosti, jsou vystrazné znacky osvétleny.

32 Znacky maji:
1. Zlutou zakladni barvu se zpétnou reflexi;
2. fluorescencni cerveny okraj o Sifce 5,5 cm; a
3. text v pismu TratexSvart o velikosti 0,17 metru.

33 Znacky maji nasledujici velikost.

S1 je nejméné 1,2 metru a S2 je nejméné 0,4 metru (Obrazek 1). Pomér
mezi Sitkou a vyskou je 3:1.
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Pokud se zvétsi velikost znacky, zvétsi se odpovidajicim zptisobem i

velikost textu a Sitka ramecku.
S1

» § Varning

Obrézek 1
| Varning | Vystraha

Vystrazné svétlo
34 Vystrazné vozidlo je vybaveno alespoii jednim vystraZznym svétlem.

35 Pri jizdé za denniho svétla se vystrazné svétlo rozsviti pouze tehdy,
kdyZ Siroké vozidlo nebo souprava vozidel zasahuje do jizdniho pruhu pro
protijedouci vozidla.

36 Pri jizdé v noci, za soumraku nebo za svitani a v ostatnich pripadech,
kdy to vyZaduji povétrnostni nebo jiné okolnosti, je vystrazné svétlo vzdy
zapnuté.

Komunikace mezi vystraznym vozidlem a Sirokym vozidlem nebo
soupravou vozidel

37 Ridi¢i ve vystrazném vozidle a v Sirokém vozidle nebo soupravé
vozidel spolu mohou komunikovat prostfednictvim radiového spojeni nebo
mobilniho telefonu. Ridi¢i spolu mohou komunikovat jazykem, kterému oba
rozumi.

Dalsi podminky pro jizdy s vozidly Sirsimi nez 450 cm

38 Transport je doprovazen doprovodem silni¢ni dopravy nebo policistou.
Pokud ma transport doprovdzet policie, mélo by rozhodnuti obsahovat
pokyn, aby byl Svédsky policejni tifad kontaktovan nejméné tyden pred
planovanym transportem.

39 Ridi¢ transportu zajisti, aby bylo navazano radiové nebo telefonické
spojeni s FidiCem vystrazného vozidla, doprovodnym vozidlem silni¢ni
dopravy nebo policii. Vzdjemné spolu komunikuji jazykem, kterému vSichni
rozumi.

Toto obecné doporuceni nahrazuje obecné doporuceni Svédské silni¢ni
spravy (VVES 2000:126) o vyjimkéach z ustanoveni vyhlasky o silni¢nim
provozu (1998:1276) o $ifce vozidel a obecné doporuceni Svédské dopravni
agentury (TSFS 2009:64) o vyjimkach pro jizdy se Sirokymi vozidly.
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Priloha

Obrazek 1. Poloha znacek oznacujicich Sitku ve vodorovném sméru.
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Obrézek 2. Znacky oznacujici sitku
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